Instrukcja obstugi zestawu Generator chlorowy/pompa filtrujgca
firmy INTEX®.

Model 8221 ( 220-230 V) / 8231 ( 230-240 V)
50 Hz, 450 W

Hmax 1,5 m, Hmin 0,19 m,

Maksymalna temp. Wody 35 st. C.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI WSKAZOWKAMI
Wytacznie dla przenosnych basenow rozktadanych

 Aby zredukowac ryzyko doznania obrazen, nie pozwalaj dzieciom uzywac¢ pompy
filtrujgcej jesli nie sg pod ciggtym nadzorem dorostych.

* Dzieci muszg znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od produktu i przewodow
zasilajgcych.

* Dzieci musza by¢ nadzorowane aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzadzeniem.
» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku dla osob (wtgczajac dzieci) z
obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub psychicznymi, lub z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze byli nadzorowani lub przeszkoleni co do obstugi
tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

* Montaz i demontaz tylko przez osoby doroste.

 Aby unikng€ ryzyka porazania pragdem nalezy pompe filtrujgca podtgczy¢ do
gniazdka sieciowego z podtgczonym wytgcznikiem réznicowym. Skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem, jesli nie jeste$ w stanie okresli¢ czy gniazdo
sieciowe jest zabezpieczone wylgcznikiem réznicowym. Skorzystaj z ustug
wykwalifikowanego elektryka w celu zainstalowania wytgcznika réznicowego,
ktérego maksymalne natezenie wynosi 30 mA.

» Zawsze nalezy odtgczac produkt, gdy jest on czyszczony, naprawiany itp.

* Po zainstalowaniu produktu nalezy mie¢ dostep do wtyczki.

* Nie nalezy zakopywac przewodu elektrycznego. Umie$¢ przewod w miejscu gdzie
nie zostanie uszkodzony przez maszyne do strzyzenia trawy, nozyce do zywoptotu
czy inny sprzet ogrodniczy.

« Jezeli przewdd zasilajacy jest zniszczony to musi by¢ wymieniony przez
producenta, pracownika serwisu lub wykwalifikowang osobe aby uniknac¢ ryzyka.

» Aby zredukowac ryzyko wstrzasu elektrycznego nie uzywaj przedtuzaczy
elektrycznych, wytgcznikdéw czasowych i zmiennikow pradu w celu podtaczenia
pompy do zrodta pradu. Zawsze zapewnij odpowiednie dojscie go gniazdka.

* Nie wigczac lub wytgczac z gniazdka tego produktu stojac w wodzie lub gdy rece
sg mokre.

» Wtyczka od przewodu pompy powinna znajdowac sie co najmniej 3,5 metra od
basenu.

 Ustaw produkt z dala od basenu, aby dzieci nie mogty sie po nim wspig¢ i wejs¢ do
basenu.

» Pompa filtrujgca nie moze by¢ wigczona podczas korzystania z basenu.

» Pompa stuzy do pracy wytacznie z basenami rozktadanymi. Nie mozna jej uzywac
do filtrowania wody w basenach statych.

» Pompa stuzy wytgcznie do uzytku dla celéw wskazanych w niniejszej instrukciji.
NIESTOSOWANIE SIE DO POWYZSZYCH ZASAD MOZE DOPROWADZIC

DO POWAZNYCH OBRAZEN CIALA, AW SKRAINYCH PRZYPADKACH
NAWET DO SMIERCI.

Zawsze stosuj sie do powyzszych zasad i kieruj sie zdrowym rozsadkiem kiedy
korzystasz z zabawy w wodzie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zniszczenia
posesji, porazenia pradem lub innych powaznych uszkodzen ciat a, a w skrajnych
przypadkach nawet Smierci.



Spis czesci

LISTA CZESCI
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UWAGA: Rysunki majg charakter poglagdowy, mogg sie ré6zni¢ od aktualnej wers;ji
produktu. Nie zachowano skali.
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Numer |Opis llos¢ |Numer czesci
zamiennegj
1 ZawOr wypuszczajacy powietrze 2 10460
2 Uszczelka zaworu 2 10264
3 Nagwintowany pierscien obudowy filtra 1 10491
4 Pokrywa obudowy filtra 1 10490
5 Uszczelka obudowy (0-ring) 1 10492
6 Wymienny wkiad ( kartridz) 1
7 Zawor wypuszczajacy powietrze B (zo- |1 10725
ringiem)
8 Waz pompy z nakretkami 2 10494
9 Waz odprowadzajacy wode ( z 1 10726
pierscieniem i 2 klamrami )
10 Srubka 2 1/10713
11 Czujnik przeptywu 1 11143
12 O-ring A 2 10712
13 Elektrolizer (z tytanowymi ptytkami)(z o- |1 11233
ringiem A)
14 Miedziana elektroda 1 11234
15 Rynienka czujnika przeptywu 1 11251
16 O-ring C 1 10717
17 Ztacze kolankowe ( z o-ringiem D) 1 10724
18 O-ring D 1 10743




VAV
23 24 25




FSZLL [ZAAIW FINIZILS VN IMOLSIL IHSYd (43

CE96IL NYOTHD JINIZILS YN IMOLSIL IMSYd LE

LELLL AHOWON YMAHHO (1}

CLoLL (roado M) oHus &6¢
LLOLL Ir2d0 M) ¥MMOLOTM VZ5AQ /T
0011 (IrDd0 M) WHULIS HINZDER Fir
CZLOL (INd0O M) 8 HINZDY? a7
rLOLL YZ5A0 LTl

GECLL 3ZOBZ INYMOLNIMDYN ¥e

GEZ0l WATIZIZSN WHSYd EC

9cZol WHLIS WHLEIHA YN [

L0l YWHLIS MHOMYZ WH13ZIE5N LE

79z0l WZIM YIIIZIZSN 0z

FA-JR1] (WHLS NHOMYZ Y9T13Z2Z5N 1 ¥Zan ¥313Z2Z5N Z) YHOLL HOMYZ 6l

swomsnos | Bvoraos | moroacs




GENEROWANIE CHLORU

Ten produkt zostat zaprojektowany dla basendw rozktadanych. Niszczy bakterie,
wirusy, algi oraz utlenia inng organiczng materie, zapewniajgc Tobie czystg wode w
basenie.

Sl ( chlorek sodu ) skfada sie z dwoch elementow , sodu i chloru. Podczas instalacji
generatora odmierzona ilos¢ soli jest rozpuszczana w wodzie basenowej powodujac ,
ze staja sie ona lekko stona. Podczas przeptywu wody przez elektrolizer powstaje
chlor, ktéry rozpuszczany jest w wodzie. Chlor natychmiast niszczy bakterie, wirusy,
algi oraz utlenia inng organiczng materie.

GENEROWANIE JONOW MIEDZI

Niskie napiecie pradu jest doprowadzane do elektrody miedzianej i jony miedzi sg
generowane i rozpuszcza sie w wodzie. Miedz jest skutecznym srodkiem
glonobojczym co zapobiega rozwojowi glonéw z w basenie.

WLASCIWOSCI PRODUKTU

Moc : 400 W

Optymalny poziom soli : 3000 ppm ( cze$ci na milion )
Maksymalne wytwarzanie chloru : 12 gram na godzine
Biezace wytwarzanie jonéw miedzi: 174 mA
Gwarancja : 2 lata ( patrz rozdziat ,, warunki gwarancji”)

Elektroniczna
kontrolka =
.

Otwér wylotowy wody Elektrolizer Czuinik przeplvwu
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Podtaczenie

Wazne : Zestaw generator chlorowy/pompa filtrujgca musi zosta¢ podtaczony jako
ostatni element wyposazenia basenu , na linii powrotu wody do basenu. Takie
umiejscowienie przediuza zywotno$¢ tytanowych elektrod.

Dla matych basenow

Zestaw generator chlorowy/pompa filtrujgca zawiera 2 mechanizmy filtrujgce, ktore
nalezy zainstalowa¢ w dwdéch otworach w powtoce basenu ( z tgcznikiem B). Siatka
na sitku zapobiega duzym obiektom zaklinowaniu sie duzych obiektow bgdz
zniszczeniu pompy filtrujgcej natomiast zawor ttoka zapobiega dostaniu sie wody do
pompy filtrujgcej podczas wyjmowania wkiadu lub jego czyszczeniu. Zainstaluj sitko i
zawor ttokowy przed napompowaniem kotnierza basenu.

NN
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1. Chwy¢ sitko i zawor tloka.

2. Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara odkrec¢ ztgczke zaworu ttoka z
nagwintowanego ztgcza (24). Zwro¢ uwage aby nie zgubi¢ gumowej uszczelki ( 21).
3. Schwy¢ zawor ttoka. Upewnij sie, ze uszczelka zaworu (21) znajduje sie na
miejscu. Potgcz tacznik B (26) z zaworem ttoka.

4. Powtdrz czynnosci wymienione w punktach 1-3 z nastepnym zaworem.

5. Zdejmij zatyczki ze Scian basenu i umocu;j sitko ( 27&29 ) na nagwintowanym,
dolnym potaczeniu weza, a dysze (27&28) na gérnym potgczeniu weza. Lacznik B

( 26) moze zostac potgczony z tgcznikiem sitka (27).

6. Sprawdz, czy raczka zaworu ttokowego jest wcisnieta do konca, do pozyc;ji ,0/1".
Jesli nie, schwyc¢ rgczke za gérng czesc i zgodnie z ruchem wskazoéwek wcisnij, az
do momentu, gdy plastikowe naciecie ,zatrzasnie” sie w pozyciji ,0/1". Zapobiegnie to
wyptynieciu wody podczas napetniania.

7. Basen jest gotowy do napetniania wodg. Zapoznaj sie z punktami instrukcji basenu
dotyczgcymi napetniania.
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Duze baseny :sitko i zawor

Siatka na sitku zapobiega duzym obiektom zaklinowaniu sie duzych obiektéw bgdz

zniszczeniu pompy filtrujgcej natomiast zawor ttoka zapobiega dostaniu sie wody do
pompy filtrujgcej podczas wyjmowania wktadu lub jego czyszczeniu. Zainstaluj sitko i

zawor ttokowy przed napompowaniem kotnierza basenu.

1. Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
odkre¢ ztgczke zaworu tloka z
nagwintowanego ztgcza (24) Patrz rys.1.
ZwrG¢ uwage aby nie zgubi¢ gumowej
uszczelki (21). Pot6z nakretke na ziemi w
bezpiecznym miejscu.

2. Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
odkre¢ nakretke sitka (22) z
nagwintowanego ztgcza (24). Zostaw
ptaska uszczelke (23) na ztgczu (24).

3. Zainstaluj sitko i zawor w dolnej pozyciji
przy wylocie basenu oznaczonym :+". W
basenie zamontuj ztgcze (24) wraz
uszczelka tak, aby zlacze znajdowato sie
naprzeciw wnetrza basenu.

4. Przed montazem nasmaruj gwint
wazeling.

Ptaska strong nakretki sitka (22)
skierowang w strone basenu nakre¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara z
powrotem na nagwintowane ztacze (24).
Patrz rys. 2.

5. Zacisnij palcem nakretke (22) na
nagwintowanym ztgczu (24).

6. Chwy¢ zawdr sitka. Upewnij sie, ze
uszczelka (21) jest na miejscu.

7. Zgodnie z ruchem wskazowek zegara
zakre¢ ztaczke zaworu tloka z powrotem
na nagwintowane zlgcze (24). Patrz

rys. 3.

8. Sprawdz zawor ttoka czy przetacznik
jest

wduszony do pozycji ,0/1".Jesli nie, chwyc¢
przetacznik na gorze i przekre¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek do momentu az
plastikowy, wystajacy znak zaczepi sie w
pozycji ,0/1". Zapobiegnie to wyptynieciu
wody w czasie napetniania. Patrz rys. 4.1
i4.2.

WEWN. SCIANA n

| POWLOKI BASENU

el

WEWN. SCIANA

POWLOKI
BASENLU
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1. Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
odkre¢ ztgczke zaworu tloka z
nagwintowanego ztgcza (24) Patrz rys.5.
Zwr6¢ uwage aby nie zgubi¢ gumowej
uszczelki (21). Pot6z nakretke na ziemi w
bezpiecznym miejscu.

2. Przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara
odkre¢ nakretke sitka (22) z
nagwintowanego ztgcza (24). Zostaw
ptaska uszczelke (23) na ztgczu (24).

3. Zainstaluj dysze i zawér w gornej
pozycji

przy wlocie basenu. W basenie zamontuj
ztacze (24) wraz uszczelkg tak, aby
zlacze znajdowato sie naprzeciw wnetrza
basenu.

4. Przed montazem nasmaruj gwint
wazeling. Ptaska strong nakretki

sitka (22) skierowang w strone basenu
nakre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara z powrotem na nagwintowane
ztacze (24). Patrz rys. 6.

5. Zacisnij palcem dysze (25) i nakretke
(22)

na nagwintowanym ztgczu (24).

6. Chwy¢ zawdr sitka. Upewnij sie, ze
uszczelka (21) jest na miejscu.

7. Zgodnie z ruchem wskazowek zegara
zakrec ztaczke zaworu ttoka z powrotem
na nagwintowane zlgcze (24). Patrz

rys. 7.

8. Sprawdz zawor ttoka czy przetacznik
jest

wduszony do pozycji ,0/1". Jesli nie,
chwyC przetgcznik na gorze i przekrec
zgodnie z ruchem wskazéwek do
momentu az plastikowy, wystajacy znak
zaczepi sie w pozycji ,0/1". Zapobiegnie
to wyptynieciu wody w czasie
napetniania. Patrz rys. 8.11 8.2.

9. Nakieruj dysze tak, aby cyrkulacja wody
byla jak najlepsza. Patrz rys.9.

10. Basen jest gotowy do napetnienia
woda.

Sprawdz instrukcje do basenu.
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CHLORYNATOR.POMPA FILTRUJACA

1. Wyjmij chloryna tor/pompa filtrujgca i weze z opakowania.

2. Umie$¢ zestaw w miejscu , gdzie tatwo mozna przymocowac weze (8) do zaworow
ttokowych.

UWAGA: niektdre przepisy lokalne moga wymagac ulokowania pompy na statej
platformie. Z tego powodu pompa posiada 2 otwory w podstawie. Skonsultuj sie z
lokalnymi wiadzami w sprawie wymagan co do montazu pompy.

3. Chwyc¢ 2 weze ( 8) i potacz nakretkami z zestawem.

4. Przeciwnie do ruchu wskazowek zegara odkre¢ nagwintowany pierscien (3) z
obudowy filtra. Zostaw go w bezpiecznym miejscu.

5. Zestaw jest urzadzeniem hermetycznym. W kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara odkre¢ zawoér powietrza (1&7). UWAGA: Nie wyciggaj zaworu
powietrza z gérnej czesci pompy, gdyz woda moze wytrysnac z wielka sitg jesli silnik
bytby wigczony — moze to stac sie przyczyng obrazen.

6. Chwy¢ i wyjmij pokrywe obudowy filtra (4). Sprawdz czy wkiad wymienny znajduje
sie w Srodku. Jesli tak zat6z pokrywe, naciggnij palcem pierscien obudowy (3) z
powrotem na obudowe filtra.

7. Delikatnie zacisnij palcem zawor osadowy znajdujacy sie na dole obudowy i
sprawdz, czy woda nie przecieka.

8. Gdy basen jest juz napetniony potgcz weze z dolnej czesci obudowy z najwyzej
potozonym sitkiem. Potgczenie weza znajduje sie ponizej zaworu sitka. Uzyj klamer
w celu poditgczenia weza.

9. Pofacz drugi waz ze Srodkiem obudowy silnika oraz ze $ciankg powtoki basenu.

OSTRZEZENIE
Aby zapobiec zapowietrzeniu, otwdrz dolny zawor ttoka (waz wlotowy) a nastepnie
gorny zawor ttoka (waz wylotowy). Otwérz zawory powietrza, podnies$ i obniz waz
wlotowy az woda zacznie wyptywac z zaworu powietrza, zamknij zawOr powietrza.
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INFORMACJE O ZASTOSOWANIU SOLI | WODY

* Jaka sol uzyc¢:

Uzywaj tylko zwyktej soli kuchennej

Uzywaj tylko zwyktej soli kuchennej ( NaCl ) , poniewaz jest ona w 99,8% czysta.
Jest mozliwe uzycie soli w kulkach ( skompresowana wersja odparowanej soli ) ,
jednak jej czas rozpuszczania w wodzie jest znacznie diuzszy. Nie uzywac soli
jodowanej lub zo6ttej. Sol jest dodawana do wody basenowej i jest uzyta przez
elektrody do wytworzenia chloru — im czystsza sél tym wieksza wydajnos¢ ogniw.

* Optymalny poziom soli

Najlepiej jesli poziom soli w wodzie basenowej miesci sie pomiedzy 2500 a 3500
czesci na milion , przy czym optymalna jest wielkos¢ 3000. Za maty poziom soli
powoduje zmniejszenie wydajnosci generatora , a w zwigzku z tym, mniejszg
produkcje chloru. Za duzy poziom soli powoduje stony smak wody basenowej ( przy
poziomie 3500 do 4000 czesci na milion ) . Za duzy poziom soli moze spowodowac
korozje metalowego osprzetu basenu i akcesoriow. Ponizsza tabela pokazuje jaka
ilos¢ soli nalezy uzy¢. SOl w basenie znajduje sie w ciggtym obiegu. Utrata soli moze
by¢ spowodowana jedynie wylaniem wody z basenu. Nie ma utraty soli wskutek
odparowania

» Dodawanie soli

1. Wiacz sprzet i potem nacisnij i przytrzymaj przyciski 1 i | przez 5 sekund, LED
wyswietla ,FP”. Sprzet jest w trybie pompy filtrujgcej i wigcz pompe filtrujgca aby
rozpoczac obieg wody.

2. Chlorynator ma pozosta¢ wytgczony.

3. Ustal ilo$¢ soli jaka ma by¢ dodana ( patrz tabela ,zestawienie ilosci soli”).

4. Rownomiernie wsyp odpowiednig ilo$¢ soli dookota wnetrza basenu.

5. Nie wsypuj soli przez oczyszczacz powierzchniowy ( skimmer ) , aby nie zatkac
pompy filtrujgcej.

6. Wstrzasnij spodem basenu, aby przyspieszy¢ rozpuszczenie sie soli. Nie dopus¢
do nagromadzenia sie soli na dnie basenu. Wtgcz pompe na 24 godziny
nieprzerwanej pracy w celu catkowitego rozpuszczenia soli.

7. Po 24 godzinach i catkowitym rozpuszczeniu sie soli , wigcz generator i
zaprogramuj go na odpowiedni czas pracy ( patrz , czas dziatania urzgdzenia”).

» Usuwanie nadmiaru soli

Jesli dodano za duzo soli, urzadzenie zacznie brzeczec¢ i wyswietli sie kod ,92”

( patrz rozdziat ,, kody alarmowe” ) . Nalezy zmniejszy¢ stezenie soli. Jedyng metodg
jest stopniowe odlewanie wody i dolanie nowej. Odprowadz i dolej okoto 20% wody
basenowej do momentu, gdy kod”92” zniknie z wySwietlacza.

« Kalkulacja objetosci basenu

Galony Metry szeicienne
(rozmiar w stopach) (rozmiar basenu w metrach)
Prostokatny Dhugosc x Szerckosc x Giebokosc x 7.5 Diugosc x Szerokosc x Glebokosc
Okraghy Dhugosc x Szerckosc x Glebokosc x 5.9 Diugosc x Szeroko st x Glebokoscx 0.79
Owalny Dhugosc x Szerckosc x Giebokosc x 6.0 Diugosc x Szeroko st x Glebokosc x 0.80
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TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INTEX

Tabela pokazuje jaka ilo$¢ soli nalezy uzy¢ do osiggniecia pozgdanego poziomu
3000 czesci na milion oraz jaka iloS¢C jest potrzebna do utrzymania tego poziomu ,
jesli zacznie sie on obnizac.

Pojemnodé (Kalkulowana na90% SOl potrzebnana 56l potrzebna gdy
dla basendw stelaiowych i na 80% starcie 3.0g/L jej poziom spada

Rozmiar basenu dla Easy set i owalnych) (3000ppm) (kod “51")
Galony Litry Funty Kiogramy Funty Kilogramy

BASENY ROZKLADANE INTEK (AGP's)
15'x33"(457cmx Bcm) 2587 9792 65 30 20 10

15'x36" (457cmx 91cm) 2822 10681 65 30 20 10

15" % 42° (457cm x 107cm) 3284 12430 80 35 20 10

BASEN EASY 15 % 48" (457cm x 122cm) 3736 14141 95 45 20 10
<ET 16" % 42° (488cm x 107cm) 3754 14209 95 45 20 10

16 x 48" (48Bem x 122em) 4273 16173 110 50 30 15

18 % 42" (548cm x 107cm) 4786 18115 120 55 30 15

16 3 487 (549cm x 122cm) 5455 20647 135 60 35 15

18 % 52° (549cm x 132em) 5894 22309 150 65 40 20

15'x36" (457cmx 91cm] 3282 12422 80 35 20 10

15 % 42° (457cm x 107cm) 3861 14614 100 45 20 10

15 % 48" (457cm x 122cm) 4440 16805 110 50 30 15

OKRAGLY 16 48" (488cm x 122cm) 5061 19156 125 55 30 15
STEBJE?WY 18 % 48" (549cm x 122cm) 6423 24311 160 75 40 20
18 % 52" (549¢m x 132em) 6981 26423 175 80 45 20

20'x52" (610cm x 132cm) 8638 32695 220 100 60 25

24 x 48" (732em x 122cm) 11483 43462 290 130 75 35

24'x52° (732em x 132em) 12481 47241 310 140 85 40

BASEN STLAZOWY 16" x 48" (488cm x 122em) 5061 19156 125 55 35 15
ULTRA FRAME™ 18 x 52 (549cm x 132am) 6981 26423 175 80 45 20
BASENTYPU 168" x 49" (508cm x 124cm) 5061 19156 125 55 35 15
SEQUOIA SPIRIT 188" 53" (569m x 135¢m) 6981 26423 175 80 45 20
18'% 10° x 42" (549¢cm x 305¢m x 107cm) 2885 10920 65 30 20 10

BASEN 20°% 12" x 48" (610¢cm x 366¢m x 122¢m) 4393 16628 110 50 30 15
OWALNY 24'x 12 x 48" (7326m x 366cm x 122¢m) 5407 20465 135 60 35 15
28°% 12 x 48" (853cm x 366cm x 122¢m) 6420 24300 160 75 40 20

BASEN 18 x 9 x 52" (54%cm x 2 7dem X 132em) 4545 17203 115 50 30 15
PROSTOKaTNY 24°% 17 % 52° (732em x 366¢em x 132em) 8403 31805 210 100 55 25
0 WYMIARACH 32'x 16'% 52" (975¢m x 488¢cm x 132em) 14364 54368 360 165 95 45
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TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLI W BASENACH INTEX ( Z KWASEM
CYJANUROWYM)

Pojemnacéé (Kalkulowana na 90% dla Czas dzialania (godziny) w
basenéw stelatowychina80%dla  réznych temperaturach
Easy set i owalnych) powietrza
W-19°C  20-28°C  29-36°C

Galony Lty so.66%) (@-82%) Ba-379)

BASENY ROZKLADANE INTEK (AGP's)
15'x 33" (457cm x 8dcm) 2587 9792 1 1 1 2
15'x 36" [457am x 91cm) 2822 10681 1 1 1 2
15 k42" (457 cm x 107cm] 3284 12430 1 1 2 4
BASEN EASY 15 48" (457 cm x 122am] 3736 14141 1 2 2 4
SET 16 K 42" (488cm x 107cm) 3754 14209 1 2 2 4
16 K 48" (488cm x 122¢m) 4273 16173 2 2 2 4
18 K 42" (549¢m x 107cm) 4786 18115 2 2 2 4
18 K 48" (549¢cm x 122¢m) 5455 20647 2 2 3 4
18 x52° (549cm x 13 2cm] 5894 22309 2 2 3 4
15'x 36" (457cm x 91cm) 3282 12422 1 1 2 4
15 k42" (457cmx 107cm) 3861 14614 1 2 2 4
15 x 48" (457 cm x 122cm] 4440 16805 2 2 2 4
D::‘;EG:" 16' x 48" (488cm x 122cm) 5061 19156 2 2 2 4
STELAZOWY 18 k48" (549cm x 122¢m] 6423 24311 2 2 3 4
18 52" (549¢m x 13 2cm) 6981 26423 2 2 3 4
20' %52 (610cm x 132¢m) 8638 32695 3 3 4 4
24 X 48 (732em x 1226m) 11483 43462 4 4 5 6
24 X 57 (732em x 13 2em) 12481 47241 5 5 6 8
BASEN STLAZOWY 16 x 48" (488cm x 122¢m] 5061 19156 2 2 2 4
ULTRA FRAME™ 18 52" (549 x 13 2¢m| 6981 26423 2 2 3 4
BASEN TYPU 168" x 49" (508am x 124cm) 5061 19156 2 2 2 4
SEQUOIA SPIRIT" 188" x 53" (569¢m x 135cm] 6981 26423 2 2 3 4
18'x 10" x 42" 549 cm x 305cm x 107cm| 2885 10920 1 1 1 2
BASEN 20 x 12° x 48" [610cm x 366cm x 122cm) 4393 16628 2 2 2 4
OWALNY 55y 12'x 48" (7320mx 366cm x 1 22cm) 5407 20465 2 2 3 4
26 12' x 48" (853 cmx 366cm x 122¢m) 6420 24300 2 2 3 4
BASEN 18°x 9% 52" (549cm x 274¢m x 132cm) 4545 17203 2 2 2 4
PROSTOKSTNY | 24'x12'x 52" (732¢m x 366em x 132cm) 8403 31805 3 3 4 6
O WY NIARACH Ty 16" 52" (975cmx 488amx 132cm) 14364 54368 6 6 7 8
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TABELA ZESTAWIENIA KWASU CYJANUROWEGO
Kwas cyjanurowy jest substancjg chemiczna, ktéra redukuje utrate chloru w wodzie z
powodu promieni uv. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie nalezy poziom kwasu utrzymac w
granicy 1% ilosci soli np. 100 Lbs (45 Kgs) sol x 1% = 1 Lbs (0.45 Kgs). kwas cyjanurowy

et olemanansSO%. ums i oy posboy o
dla Easy set i owalnych) starcie
Galony Litry Kilogramy
BASENY ROZKLADANE INTEK (AGP's)
15' 133" (457cm x Bdem| 2587 9792 0.6 0.3
15'% 36" (457cmx 91cm) 2822 10681 0.7 0.3
15" % 42° (457 x 107cm) 3284 12430 0.8 0.4
BASEN EASY 15'x 48" (457 cm x 122cm) 3736 14141 0.9 0.4
SET 16° x 42" [48B.cm x 107cm| 3754 14209 0.9 0.4
16'x 46" (488cm x 122cm) 4273 16173 1.1 0.5
18" x 42° (546 x 107cm) 4786 18115 1.2 0.5
18'x 48" (549cm x 122cm) 5455 20647 1.4 0.6
18°x 52" (545¢m x 132em| 5894 22309 1.5 0.7
15'% 36" (457¢m x 91em) 3282 12422 0.8 0.4
15'x 42" (457cm x 107cm) 3861 14614 1.0 0.4
15" 46" (457 cm x 122em) 4440 16805 1.1 0.5
OKRAGLY 16' % 48" (4B8.cm x 122cm] 5061 19156 1.3 0.6
BASEN -
STELAZ OWY 18" x 48" (549cm x 122cm) 6423 24311 1.6 0.7
18" x 52" (549¢m x 132em) 6981 26423 1.7 0.8
20'x 52" (610cm x 132cm) 8638 32695 2.2 1.0
24' y 48" (732¢m x 122em) 11483 43462 2.9 1.3
24 x 52" (732cm x 132cm) 12481 47241 3.1 1.4
BASEN STLAZOWY 16" 48" (488.cm x 122¢em) 5061 19156 1.3 0.6
ULTRA FRAME™ 18'x 52" (549cm x 132em) 6981 26423 1.7 0.8
BASEN TYPU 168" x 45" 50Bcm x 124em) 5061 19156 1.3 0.6
SEQUOIA SPIRIT" 188" x53" (569cm x 135cm| 6981 26423 1.7 0.8
18 % 10 x 42" (549cm x 305em x 107cm) 2885 10920 0.7 0.3
BASEN 20 x 12" x 48" (610cm x 366cm x 122cm) 4393 16628 1.1 0.5
OWALNY 24'x 12 X 48" (73 2am x 366¢m x 122¢m) 5407 20465 1.4 0.6
26 %12 x 48" (853cm x 366cm x 122¢m) 6420 24300 1.6 0.7
BASEN 18 x 9 x 52° (549¢m x 274cm x 13 2am) 4545 17203 1.1 0.5
PROSTOKaTNY 24'% 12 % 52° (73 2em x 366cm x 132cm) B403 31805 2.1 1.0
O WYMARACH 32 % 16'x 52" (97 5cm x 488cm x 132¢m) 14364 54368 36 1.6
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KALKULACJA SOLI DLA WSZYSTKICH BASENOW

56l potrzebna na starcie 56l potrzebna na starcie 56l potrzebna gdy jej 56l potrzebna gdy jej poziom
(Funty) (Kilogramy) poziom spada (Funty) spada (Kilogramy)

Pojemnosc (Funty) x 0.025 Pojemnoéé (Kilogramy) x 0.003 Pojemnos¢ (Funty) x 0.0067 Pojemnoé < (Kilogramy) x 0.0008
TABELA ZESTAWIENIA ILOSCI SOLIW BASENACH INNEJ FIRMY
56l potrzebna gdy jej poziom
56l potrzebna na starcie spada (kod*91”)
Kilogramy Funty Kilogramy
2000 7500 50 20 10 5
4000 15000 100 45 25 10
6000 22500 150 65 40 20
8000 30000 200 90 55 25
10000 37500 250 110 70 30
12000 45500 300 135 80 35
14000 53000

TABELA CZASU DZIAIANIA DLA BASENOW INNEJ FIRMY

Czas dziatania (godziny) w réinych temperaturach

powietrza

10-19°C 20-28°C 29-36°C

(50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F)
2000 7500 1 1 1
4000 15000 2 2 2
6000 22500 2 2 3
8000 30000 3 3 4
10000 37500 4 4 5
12000 45500 5 5 6
14000 53000 6 6 U

TABELA ZESTAWIENIA KWASU CYJANUROWEGO DLA BASENOW INNEJ FIRMY

Kwas cyjanu rowy potrzebny na starcie

Funty Kilogramy
2000 7500 0.5 0.23
4000 15000 1.0 0.45
6000 22500 15 0.68
8000 30000 2.0 0.90
10000 37500 2.5 1.13
12000 45500 3.0 137
14000 53000 3.5 159
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PRACA POMPY FILTRUJACEJ

1. Upewnij sie sprzet jest wytgczony. Wigcznik znajduje sie na obudowie silnika.
2. Podtgcz wtyczke do gniazdka.

OSTRZEZENIE!
UWAGA ! Aby unikngc ryzyka porazania pradem nalezy pompe filtrujgca podtaczyc¢
do gniazdka sieciowego z podtaczonym wytgcznikiem ré6znicowym. Skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem, jesli nie jestes w stanie okresli¢ czy gniazdo sieciowe
jest zabezpieczone wytgcznikiem réznicowym. Skorzystaj z ustug wykwalifikowanego
elektryka w celu zainstalowania wytgcznika roznicowego, ktérego maksymalne
natezenie wynosi 30 mA.

WAZNE
Aby zapobiec zapowietrzeniu otwdrz najpierw dolny zawor ttoka (podtgczony waz
wlotowy) a nastepnie gorny zawor ttoka (podtaczony waz wylotowy). Otwérz zawory
powietrza i poczekaj az zacznie ptynac¢ z nich woda, a nastepnie zamknij zawory
powietrza.
3. Chwy¢ przetgcznik zaworu ttoka. Przekrec¢ go przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara az do momentu , kiedy bedzie to mozliwe i potem zgodnie z ruchem
wskazowek zegara przekrec przetgcznik do momentu, az metalowy, wystajacy
znak nie osiggnie pozycji ,0/1". Powtorz te czynno$¢ z drugim zaworem.
Otwarcie zaworow pozwala wodzie przeptywac przez pompe filtrujaca.
4. Woda przeptywajgca przez pompe powoduje, ze jej ciSnienie pozwala na
uwolnienie powietrza z zaworkow (1 i 7). Kiedy cate powietrze ujdzie woda
bedzie wyptywac z zaworkow (1 i 7). Kiedy to sie stanie delikatnie dokre¢
zaworki zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
5. Nacisnij wigcznik. Pompa filtrujgca filtruje teraz wode.
6. Zielony napis "Pump" na wySwietlaczu zapali sie co wskazuje ze pompa pracuje.

1
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DZIALANIE GENERATORA CHLORU

1. Wiacz sprzet:

Podtgcz wtyczke do gniazdka. Wiacz sprzet. Z wigczong pompa filtrujaca i wyswietlonym
zielonym napisem ,Pump” na wysSwietlaczu pojawi sie kod ,00”, ktéry wskazuje ze sprzet jest
w stanie gotowosci. To jest normalne.

2. Odblokowanie panelu kontrolnego :

Wocisnij i przytrzymaj przycisk ,strzatka w dot” przez 2 sekundy, az do momentu, gdy nie
ustyszysz krotkiego sygnatu ,bip”. Wtedy powtérz te procedure z przyciskiem ,strzatka w
gore” ,az do momentu ustyszenia krotkiego ,bip”. Na wyswietlaczu pojawi sie kod"00".
Powyzsza procedura odblokowuje panel kontrolny.

3. Programowanie godzin pracy generatora :Przy pomocy przyciskOw ze strzatkami ustaw
odpowiednig ilos¢ godzin pracy urzadzenia. Zapoznaj sie z tabelg ,czas pracy urzadzenia”.
Wcisnij przycisk ,strzatka w dot” , jesli zaprogramowates za duzg iloS¢ godzin pracy.
Wbudowany regulator czasowy bedzie teraz obstugiwac urzadzenie przez czas wskazany na
wyswietlaczu kazdego dnia.Uwaga: Generator nie bedzie pracowat,jesli nie pracuje pompa
filtrujgca.

4. Zablokowanie panelu kontrolnego :

Jesli ustawiona zostata prawidtowa ilos¢ godzin pracy urzadzenia wcisnij i przytrzymaij
przycisk ,strzatka w dot’ przez 2 sekundy , az do momentu, gdy nie ustyszysz krétkiego
sygnatu ,bip”. Wtedy powtérz te procedure z przyciskiem ,strzatka w gore” ,az do momentu
ustyszenia krétkiego ,bip”. Zielone $wiatto bedzie Swieci¢ sie na wysSwietlaczu przez pare
minut , co wskazuje , ze generator rozpoczat produkcje chloru. Powyzszg czynnoscia
zablokowate$ mozliwosc¢ niekontrolowanej zmiany cyklu pracy urzadzenia.

UWAGA: Jezeli zapomnisz zablokowac¢ wysSwietlacz system zrobi to automatycznie i zacznie
pracowaé po 1 minucie.

5. Zmien czas pracy urzgdzenia jezeli to konieczne:

Jesli to konieczne, mozna zmieni¢ czas pracy generatora powtarzajgc czynnosci z punktéw
od 2 do 4.

6. Sprawdz zawarto$¢ miedzi w wodzie.

Zalecany poziom miedzi to 0.1 to 0.2 ppm. Mozna to tatwo sprawdzi¢ za pomoca
dotaczonych paskéw testowych. Jezeli po sprawdzeniu poziom miedzi to 0.1 to 0.2 ppm
przejdz do punktu 8.
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7. Cykl zwiekszania

« Jezeli wynik testu wskazuje ponizej 0.1ppm, wcisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
“BOOST” az wskaznik sie zaswieci i wyswietlacz pokaze ,80". To znaczy ze chlorynator
zaczat wytwarza¢ miedz. Mozesz wcisng€ i przytrzymac przez nastepne 5 sekund przycisk
“BOOST"” az wskaznik zgasnie co zatrzyma wytwarzanie jon6w miedzi.

Uwaga: Jezeli system zaczat wytwarzaé jony miedzi przycisk “boost” nie moze byé
zresetowany do momentu wylgczenia systemu.

 Czas wytwarzania jonéw miedzi jest 4 razy diuzszy od normalnej pracy sprzetu.

Jezeli normalny czas dziatania to 2 h to program ,BOOST" bedzie trwat 8 h (4 x 2 = 8 h). Po
zakonczeniu programu BOOST system wréci automatycznie do normalnego trybu pracy.

» Po duzych opadach deszczu lub gdy basen jest brudny wcisnij przycisk “BOOST".

8. Testuj regularnie wode w basenie:
Gdy poziom miedzi jest juz odpowiedni testuj wode w basenie co tydzien aby zachowaé
odpowiedni poziom czystosci. Bardzo wazne jest aby poziom chloru byt pomiedzy 0.4-1.5
ppm a miedzi pomiedzy 0.1~0.2 ppm. Gdy poziom miedzi jest ponizej 0.1 ppm powtérz krok
7.

UWAGA: Wysokie stezenie miedzi moze spowodowac, ze blond wiosy stang sie zielone. Aby
temu zapobiec zakladaj czepek podczas ptywania i umyj wlosy specjalnym szamponem po
kapieli w basenie. Patrz "Mozliwe problemy”.

9. Stan wyczekiwania/ tryb energooszczedny:

» Gdy cykl pracy dobiegnie konca zielony wskaznik ,SLEEP” sie zaswieci . System przejdzie
na system , czuwanie” —wyswietli sie kod ,93". System automatycznie zacznie prace po 24
godzinach.

» Wskaznik ,SLEEP” bedzie sie Swiecit gdy sprzet jest w trybie energooszczednym.
Wyswietlacz bedzie czysty po 1 godzinie od przejscia do stanu ,czuwanie”. Mozna wcisng¢
ktorys z przyciskéw ze strzatkami , aby sprawdzi¢ ostatni kod.

10. Praca samej pompy bez chlorynatora. Aby pompa pracowata sama bez chlorynatora
nacisnij jednoczesnie przyciski ( 1) i ( 1) i trzymaj przez 5 sekund az ustyszysz sygnat ,bip” a
wysSwietlacz pokaze ,FP”. Pompa pracuje teraz sama. Aby wylgczy¢ pompe nacisnij
wytgcznik OFF. UWAGA: Pompa filtrujgca nie moze pracowa¢ sama w automatycznym
trybie.

WAZNE: Aby zachowa¢ poczatkowy automatyczny cykl ustawienia chlorynatora wiacz
przetacznik ON i wySwietlacz pokaze “FP”, potem odblokuj i zablokuj przyciski, zobacz kroki
2 i 4. Wyswietlacz pokazuje poczatkowe godziny i cykl zaczyna sie od poczatku.
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WYSWIETLACZ LED

LED Reading Definitions

FP Czas pracy pompy

80 Tryb BOOST

00 Stan wyczekiwania

01 Minimalny czas pracy (pozostata 1 godzina)

02 Czas pracy (pozostata 2 godzina)

03 Czas pracy (pozostata 3 godzina)

04 Czas pracy (pozostata 4 godzina)

05 Czas pracy (pozostata 5 godzina)

06 Czas pracy (pozostata 6 godzina)

07 Czas pracy (pozostata 7 godzina)

08 Czas pracy (pozostata 8 godzina)

09 Czas pracy (pozostata 9 godzina)

10 Czas pracy (pozostata 10 godzina)

1 Czas pracy (pozostata 11 godzina)

12 Maksymalny czas pracy (pozostata 12 godzina)

90 Kod alarmowy (Niski przeptyw wody/Nie ma przeptywu)

91 Kod alarmowy (Niski poziom soli)

92 Kod alarmowy (Wysoki poziom soli)

93 Stan wyczekiwania (Tryb pracy zakonczony)
“PUSTY" Bez mocy lub “tryb wyczekiwania” czeka by

zaczac cykl chlorynatora.
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CHLORYNATOR POMPA FILTRUJACA OPCJE MONTAZU
Niektore kraje, zwlaszcza cztonkowie Wspoélnoty Europejskiej wymagajg , by produkt

byt zabezpieczony i ustawiony na ziemi lub przymocowany do podstawy statej w
pozyciji stojgcej. Sprawdz lokalne przepisy i upewnij sie czy

nie ma szczegoélnych wymagan co do pomp filtrujgcych do basendéw ogrodowych.
Jesli tak to mozesz zamontowac urzgdzenie na stalej podstawie przy pomocy 2
otworow znajdujgcych sie w podstawie. Zobacz ponizszy rysunek. Produkt moze by¢
zainstalowany na podstawie cementowej lub na drewnianej konstrukcji w celu
zabezpieczenia przed przewrdceniem. Caly zestaw musi przekraczac 18 kg. Kwestie
te reguluje norma europejska EN 60335-2-41.

1. Otwory montazowe majg srednice 6,4mm i sg oddalone od siebie 0 506 mm.
2. Uzyj 2 Srub o maksymalnej Srednicy 6,4mm.
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Konserwacja

Wazne ! : Wyjmij wtyczke z gniazdka zanim zaczniesz czyscic¢ lub konserwowac
urzadzenie. Zamknij zawor ttokowy lub wtéz czarne zatyczki w otwor sitka w celu
zapobiezenia wyptynieciu wody. Wt6z wtyczke z powrotem do Zrodta pradu, otwoérz
zawor ttokowy lub wyjmij czarne zatyczki jesli zakonczytes wszystkie czynnosci
konserwujace.

Czyszczenie czujnika przeptywu

1. Odkrec przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara pierscien czujnika ( 11) i
zdejmij go z rurki czujnika (15). Zobacz rozdziat ,Spis czesci”

2. Jesli zauwazytes osad lub inne zanieczyszczenia na powierzchni czujnika ,
wyptucz je woda z weza ogrodowego.

Naciecie

Grzbiet potaczeniowy
Zawias

3. Jesli sptukanie woda nie pomogto, uzyj plastikowej szczotki ( nie uzywaj
metalowej ) do oczyszczenia powierzchni i zawiasu jesli ocenisz, ze jest to
konieczne.

4. Po oczyszczeniu i sprawdzeniu elektrolizera , doprowadz do wyréwnania
poziomu naciecia na czujniku z grzbietem na rurce , przekrec pierscien
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara umieszczajgc czujnik z powrotem w
jego pierwotnym potozeniu. Nie przekre¢ za mocno.

Czyszczenie elektrolizera

Elektrolizer ( 13 ) posiada funkcje samooczyszczania wigczong w program
elektronicznej kontroli. W wiekszosci przypadkéw system ten utrzymuje prace
elektrod w optymalnej wydajnosci. Jesli woda basenowa jest twarda ( duza
zawartos¢ mineratow ) , elektrody moga wymagac okresowego czyszczenia.
Postepuj zgodnie z instrukcjg czyszczenia zamieszczona ponizej. Jest wskazane aby
co 2-3 miesigce sprawdzac czystosc elektrolizera (13)

Sprawdzanie i czyszczenie :

1. Wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.
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2, Chwyc¢ uchwyt zaworu ttokowego. Przekre¢ uchwyt niezgodnie z ruchem
wskazowek , wepchnij , az poczujesz opor, a potem obré¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek, az plastikowe naciecie zakotwiczy sie w pozycji ,O/I".

Powtdrz powyzsza czynnosc¢ z drugim zaworem ttokowym. Wykonane czynnoSci
maja zapobiec wyciekowi wody z basenu.

3, Odtgcz waz doprowadzajgcy wode (8) do basenu od urzadzenia i pokrywe
elektrolizera umies¢ z boku.

4 Wkierunku przeciwnym do ruchu Wskaz()wek zegara odkrec kotnierz elektrody
miedzi (14) i usun z elektrolizera (13). Podnies elektrode miedzi.

5, Wlej ocet kuchenny do elektrolizera aby zanurzyly sie w nim tytanowe ptytki.
Potem witéz elektrody miedzi z powrotem do elektrolizera namaczaj je przez
godzine az nie zostanie zadnych kolorowych powierzchni.

= —F
6, Otworz pokrywe elektrolizera (30). Wylej ocet. Podtgcz waz, ktory tgczy basen i
elektrolizer. Wyptucz elektrolizer woda z basenu.

7. Odwrdc¢ kroki 3, 4, 51 6 aby przytgczyc elektrolizer.
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Wymiana wkiadow do pompy filtrujgcej ( kartridzy )

Zaleceniem producenta jest wymiana wktadow przynajmniej co 2 tygodnie.

1, Upewnij sie , ze urzadzenie jest wytgczone i nie podtgczone do sieci.

2,Chwyc przetacznik zaworu sitka. Przekre¢ go maksymalnie przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara a potem zgodnie z ruchem wskazowek zegara przekrec , az do
momentu gdy plastikowy, wystajacy znak nie osiggnie pozycji ,,0/1”. Tg samg
czynnosc¢ powtérz z drugim zaworem ttoka.

3,Delikatnie odkre¢ zawory powietrza (1&7) o 1-2 obroty przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara. Pozwoli to na tatwe zdjecie pokrywy.

4,Przeciwnie do ruchu wskazowek zegara zdejmij pierscien obudowy filtra(3). Pot6z
go w bezpiecznym miejscu.

5,Zdejmij pokrywe obudowy (4).

6,Wyjmij stary wkiad filtra.

7,Zbadaj stan wnetrza obudowy urzgdzenia.

8,Jesli brud lub osad znajduje sie na spodzie obudowy to:

A. przeciwnie do ruchu wskazowek zegara delikatnie odkre¢ i wyjmij zawér osadowy
(1) znajdujacy sie na dole obudowy. UmiesS¢ go w bezpiecznym miejscu.

B. Woda z wiadra lub weza ogrodowego sptucz osad z obudowy.

C. Delikatnie, zgodnie z ruchem wskazowek zegara umiesc¢ z powrotem zawor
osadowy (1) na miejscu. Nie przekrec zbyt mocno.

9,Wi6z nowy wkiad filtra do obudowy.

10,Zamontuj pokrywe obudowy (4) na jej miejscu i zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara natoz pierscien obudowy (3) na obudowe filtra.

11,0bré¢ oba przetaczniki zaworu ttoka przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara az
do zatrzymania i pézniej zgodnie z ruchem wskazowek zegara przekre¢ do momentu
, az metalowy, wystajgcy znak nie osiggnie pozyc;ji ,0/1".

12,Podtgcz na nowo przewdod z pradem.

13,Witacz urzadzenie.

14,Jesli powietrze uciekto przez zawor powietrza delikatnie odkre¢ zawor ( 1&7)
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
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Paski testujgce poziom miedzi mogg by¢ uzywane aby sprawdzaé zawartoS¢ miedzi
w wodzie.

Wskazdwki i sposdb uzycia

1. Zanurz catkowicie pasek w wodzie i wyjmij po trzech sekundach.

2. Trzymaj pasek przez 15 sekund (nie strzgsaj nadwyzki wody z paska).

3. Poréwnaj poziom miedzi na pasku do zestawienia kolorow na opakowaniu.

Paski testowe INTEX® testujg poziom chloru, pH i alkaiczno$¢ w tym samym czasie.
Zalecamy zeby sprawdzac chemicznos¢ basenu co tydzien i zachowac poziom
chloru w granicach 0.4-1.5 ppm.

Wskazowki i sposéb uzycia

1. Wi6z caly pasek do wody i natychmiast wyjmij.

2. Trzymaj pasek przez 15 sekund (nie strzgsaj nadwyzki wody z paska).

3. Poréwnaj poziom chloru, pH oraz zasadowos$c¢ paska do zestawienia kolorow na
opakowaniu. Dostosuj odczyn wody basenowej jesli to konieczne. Postepuj zgodnie
z instrukcja umieszczong na testerze.

Przechowywanie na dtuzszy czas

1. Wyjmij przewdd z gniazdka.

2. Jesli w basenie nie ma juz wody, zgodnie z instrukcjg odtacz weze od
generatora.

3. Osusz urzgdzenie przed schowaniem ( wskazane jest wizualne sprawdzenie i
ewentualne oczyszczenie elektrolizera ).

4. Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnym miejscu w temperaturze
pomiedzy 0 a 40 stopni Celsjusza.

5. Wykorzystaj oryginalne opakowanie celem przechowywania.

Konserwacja basenu i informacje o chemii
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Minimum Optymalny Maksimum
poziom

Wolny chlor 0 1.0-3.0ppm 3.0 ppm
Potaczony chlor 0 0 0.2 ppm

pH 7.2 7.4-7.6 7.8
Zasadowos¢ 100 ppm 100-140 ppm | 140 ppm
Twardos¢ wapnia 150 ppm 200-400 ppm | 500 — 1000 ppm
Stabilizator ( kwas ) 10 ppm 30-50 ppm 150 ppm

Wolny chlor — jest to chlor pozostaty w wodzie

Potaczony chlor — powstat poprzez reakcje wolnego chloru z pozostatym

amoniakiem.

Skutek, jesli poziom jest za duzy — silna won chlorowa, podraznienie oczu.

PH - warto$¢ wskazujgca jak kwasowy lub zasadowy jest roztwor.

Skutek, jesli poziom jest za niski — korozja metalu, podraznienie oczu i skoéry

Skutek, jesli poziom jest za wysoki — formowanie sie kamienia , metna woda,

zwolnienie pracy pompy filtrujgcej, podraznienie skory i oczu, mato wydajna

produkcja chloru .

Zasadowos$¢é — wskazuje stopien oporu wody do zmiany odczynu pH. Decyduje o
szybkosci i fatwosci zmiany odczynu pH, tak wiec zawsze dostosuj alkalicznosé
zanim zaczniesz regulowac odczyn pH.

Skutek, jesli poziom jest za niski - korozja metalu, podraznienie oczu i skory
,niestabilny poziom pH. Dodanie zwigzkéw chemicznych moze wptyng¢ na pH.

Skutek, jesli poziom jest za wysoki — formowanie sie kamienia , metna woda,

podraznienie skory i oczu, mato wydajna produkcja chloru .

Twardo$¢é wapnia — odnosi sie do ilosci wapnia i magnezu rozpuszczonego w

wodzie.

Skutek, jesli poziom jest za wysoki — formowanie sie kamienia i powstanie metnej

wody.

Stabilizator — wydtuza czas wystepowania chloru w basenie.

* Nie dodawaj chemii basenowej bezposrednio do powierzchniowego oczyszczacza
wody. To moze zniszczy¢ koszyk.

 Utrzymywanie soli i chemikaliow na wysokim poziomie ponad rekomendowang
skale moze przyczynic¢ sie do korozji sprzetu basenowego.

» Sprawdz date wazno$ci na paskach testowych gdyz wynik testu moze by¢
niewtasciwy jezeli testery sg przeterminowane.

* Jezeli w zwigzku z uzywaniem basenu wymagane jest podniesienie poziomu
chemikaliéw uzyj tych opartych na tréjchlorkach lub dwuchlorkach.
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MOZzLIWE PROBLEMY

PROBLEM

SILNIK FILTRA
NIE PRACUIE

PRZYCZYNA

* nie wlaczony do pradu

+ bezpiecznik wymaga
sprawd zenia

« wytacznik réznicowy
wylaczony

+ silnik jest zbyt goracy i
ochrona jest wytaczona

MOZLIWE ROZWIAZANIE

filtr musi byé wiaczony do 3
przewodowego gniazda
zabezpieczonego przez wylacznik
réznicowy

wytacz ponownie wytacznik roznicowy i
zawotlaj fachowca, aby usunat
uszkodzenie

pozwdl silnikowi ochlonad iwlacz go
ponownie

FILTR MIE CZYsCI
BASEMNU

+ nieprawidlowy poziom chloru
lub pH

brudny wkiad filtra
Uszkodzony whkiad filtra
nadmiernie brudny basen
zanieczyszczone sitko przy
wlocie basenowym

dostosuj poziom chloru i pH. Zasiegnij
porady w sklepach zaopatrujacych
baseny

wyczysic lub zmien wkiad

sprawdz czy nie ma dziur we

whiadzie filtra

uzywaj filtra przez diuzsze okresy czasu
wyczyic sitko przy wlocie basenowym

FILTR MIE POMPUJE
WODY ALEBO
PRZEPHYW JEST
BARDZO WOLNY

POMPA MNIE
PRACLE

GORNA NAKReTKA
PRZECIEKA

Waz PRZECIEKA

ZAPOWIETRZENIE

+ wejscie/wyjicie zatkane

+ dostep powietrza na linii wlotu

+ nagromadzenie sie kamienia
na linii wlotu

+ nadmiernie zanieczyszczony
basen

+ brudny wkiad filtra

+ Polaczenia weza wlotowego i
wylotowego sa odwrdcone

+ niski poziom wody

+ zapchane sitko

+ dostep powietrza przy
wejsciu lub w rurach gietkich

+ defekt silnika lub blokada
wimika

+ zator powietrzny wewnatrz
komory whkiadu

+ brak uszczelki
+ nie dokrecona nakretka
+ brudny wkiad filtrujacy

+ nakretki weza nie dobrze
docisniete

* uwiezione powietrze w
obudowie filtra lub wezu
wlotowym

+ polaczenia weza wlotowego i
wylotowego sa odwrdcone

poszukaj blokady w rurze gietkiej
wlotowej lub wylotowej w srodku
sciany basenu

zacisnij klamry rur gietkich, sprawdz
czy rury nie sa uszkodzone, sprawdz
poziom wody w basenie

wymien wkiad filtra

czyic wkiad filtrujacy czesciej

uzupelnij wode w basenie aby jej

poziom byt prawidiowy

wyczysc sitko przy wlocie basenowym
zacisnij klamry rur gietkich , sprawdz

czy rury nie 53 uszkodzone

sprawdz i usun patyki lub liscie z
wejiciado filtra

otworz zawor wylotowy na gorze pompy

zdejmij nakretke i sprawdz czy
uszczelka tam sie znajduje

dokred nakretke(recznie)
wymien lub wyczyid wkiad filtra

zacisnij'wymien klamry

otworz zawory powietrza, poczekaj az
woda zacznie plynac z zaworow i
zamknij je

potozony w dolnej czesci otwadr basenu
faczy sie z otworem wlotowym pompy.
Polozony w gomej czesci otwor basenu
faczy sie z otworem wylotowym pompy
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MOZLIWE PROBLEMY (ciag dalszy)

PROBLEM

NIEDOBOR CHLORU

NIEDOBOR JONOW
MIEDZ|

ZABRUDZONY
BASEN

BIALE £ USKI'WE
WODZIE

PRZYCZYNA

Niewystarczaquce godziny pracy
generator chloru.
Poziom soli we wodzie jest
mniejszy niz 2000ppm. To
niewystarczajacy poziom.
Utrata chloru z powodu
mtensywnegu nastonecznienia.
Zwui szyla sie liczba

ownikow basenu,
Zablokowany lub brudny
elektrolizer.

MNiewystarczajace godziny pracy.

PH _|E5t za wysokie.

Zwui szyla sie liczba
ownikow basenu.

Zablokowany lub brudny

elektrolizer.

Defekt miedzianej elektrody.

Wysokie stezenie jondw miedzi.

Madmierna twardosé wapnia w
wodzie basenowe]

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Zwieksz dzienne gndzm:,r pracy generator,

Patrz instrukcje obstugi

Sprawdz poziom soli prze pomocy testera,

Dnlpaﬁuj poziom soli. Patrz ,zestawienie ilosci

soll

Ui';.rj pokrywy basenowej gdy basen nie jest
ciu lub kiedy generator pracuje.

ZW| sz dzienne gndzin}r pracy generator,

Patrzmstrukqen stugi.

Wyjmij elektrolizer iwyczysc go jezeli jest

brudny. Patrz “Konserwacja’

Zwieksz dzienny czas pracy.Patrz instrukgje
obstugi.

Uzyj chemikalidw zmniejszajacych PH,
skontaktuj sie z lokalnym sklepem z chemia
basenowa.

Zwieksz dzienny czas pracy.Patrz instrukge
obstugi.

Wyjmij elektrolizer iwyczysc go jezeli jest
brudny. Patrz "Konserwacja®

Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex,

Spusé okoto 20% wody w basenie | dodaj
swieze] wody aby zmnigjszyd zawartosd
jondw miedzi ponizej 0.2ppm.

Dodaj siarczan aluminiurm: 2g na 1000 litréw
wody lub siarczan aluminiowy potasu 3g na
1000 litrdw wody.

Uzyj produktu @yszzacego na bazie kwasu
cytrynowego. Mie uzywaj mocnych
produktéw czyszezacych gdyz moze to
zniszayc powierzchnie.

Spusé okoto 2096-25% wody w basenie i
dodaj swierej wody aby zmniejszy¢ twardosd
wapnia. Wyjmij elektrolizer i wyczysé go jezeli
jest brudny.

WYSWIETLACZ NIE
DaALA

ZIELOME WHOSY

Mie ma zasilania

Wytacznik réznicowy nie dziala.
Awaria bezpiecznika.

Awaria wyswietlacza.
Niewlasciwe wiaczenie, nacisnij
jednoczesnie przyciski
Qi

Wysokie stezenie jondw miedzi.

Sprawdz przewad zasila}qcylub
prawidiowosé jego podiaczenia

Zresetuj wylacznik rézniczkowy.

Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.
Sknntaktug sie z serwisem firmy Intex.
Wylaz iwlacz urzadzenie, zresetuj czas. Patrz
instrukcje obstugi.

Spusé okoto 20% wody w basenie | dodaj
swiezej wody aby zmniejszyé zawartosd
jondw miedzi ponizej 0.2ppm.

Dodaj siarczan aluminiurm: 2g na 1000 litréw
wody lub siarczan aluminiowy potasu 3g na
1000 litrdw wody.

UZyj szamponu zawierajacego odczynnik
chelatujacy.
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MOZzLIWE PROBLEMY (ciag dalszy)

WYSWIETLANY

KOD PROBLEM

Wihaczony wyswietlacz (UWAGA: Zawsze wylacz urzadzenie przed czyszczeniem i serwisowaniem),

MOZLIWE ROZWIAZ ANIE

1. Zatamowanie obiegu.

2. Nieprawidlowe podlaczenie weza
wlotowego | wylotowego.

« Jezeli twoj zestaw posiada zawory thoka,

« Oczysc swoj whiad filtra i elektrolizer z
brudu. Patrz"Konserwacja'

* Wypusc zalegajace powietrze z
obiegu- zobacz instrukcje pompy.

» Sprawdz, czy weze zostaly podlaczone
prawidlowo. Jesli nie, podtacz odwrotnie.
Patrz rozdziat ,podiaczenie’

luzny.

przephywu.

3. Nieprawidlowo zainstalowany
przewdd czujnika przephywu

4, Kamien na czujniku przephywu.

5. Przewdd czujnika przephywu jest

6. Uszkodzenie czujnika przephywu.

7. Wewnetrzny konflikt czasu
dziatania generator a i pompy.

1. Brud na tytanowych plytkach.

2. Miski przephyw wody/Nie ma

* Upewnij sie, ze strzatka na czujniku i
elektrolizerze sa zwrdcone w ta sama
strone, Odwrdd przewdd czujnika jezeli
to konieczne,

« Wyczyid czujnik przephywu zwracajac
szczegolnag uwage na zawias, Patrz
“Konserwacja’

* Whéz porzadnie czujnik przephywu do
odbieralnika.

* Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex

« Zresety) liczniki czasu chlorynatora i
pompy. Patrz system boost!

* Wyjmij elektrolizer i wyczysc go jezeli jest
brudny. Patrz "Konserwacja'

« Dodajsél. Patrz”llosc soli i objetosd
wody "

4, Awaria elektrolizera,

1. Wysoki poziom soli.

zasilania.

3. Luzny przewdd elektrolizera

1. Wyswietlacz jest pusty — nie ma

» Upewnij sie, ze przewdd elektrolizera jest
dobrze wiozony.

* Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.
Wymien elektrolizer jeZzeli to konieczne.

» Spusc troche wody z basenu i dolej
nowej swiezej wody. Patrz zestawienie
ilosci soli'

* Napiecie pradu jest zbyt mate lub zbyt
duze (+ 20%). Sprawdz jakie jest
wymagane na cbudowie.

» Skontaktuj sie z serwisem firmy Intex.
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Zasady bezpieczenstwa

Spedzanie czasu w wodzie moze by¢ zaréwno zrodltem zabawy , jak i mie¢ wlasciwosci
lecznicze. Jakkolwiek, niesie za soba takze element ryzyka w postaci mozliwosci odniesienia
obrazen, a w krancowym przypadku nawet Smierci.

Aby powyzsze ryzyko zminimalizowac, stosuj sie zawsze do ostrzezen i zasad zawartych w
instrukcji, na produkcie i na opakowaniu.

Pamietaj, Ze ostrzezenia, uwagi i instrukcje wspomniane w w/w punktach nie wyczerpuja
oczywiscie wszystkich mozliwosci odniesienia obrazen, czy tez zaistnienia
niebezpieczenstwa.

W celu ograniczenia do minimum zaistnienia przykrych wypadkow, wskazane bytoby :

* nauczenie sie plywac

* zapoznanie sie z zasadami udzielania pierwszej pomocy

* poinstruowanie kazdego opiekujacego sie ptywajacymi dziecmi o potencjalnym
niebezpieczenstwie i korzystaniu ze sprzetu ratunkowego oraz zabezpieczeniu
niepowotanego dostepu do basenu.

* Nauczenie dzieci, co robi¢ podczas zaistnienia niebezpieczenstwa.

* Kierowanie sie zawsze zdrowym rozsadkiem podczas zabawy w wodzie

* Nadzorowanie, pilnowanie i kontrolowanie.

Ograniczona gwarancja

Zakupiony przez Ciebie generator zostal wykonany z najwyzszej jako$ci materiatow, przy
zachowaniu wysokiej jakosci wykonania. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty
Intexu zostaty sprawdzone. Gwarancja dotyczy modeli 8221 oraz 8231 i obejmuje okres 1
roku od momentu zakupu detalicznego.

Ponizsze warunki gwarancji dotyczq wylacznie pierwszego nabywcy. Prawa gwarancyjne nie
mozna przekazywac innym osobom. Zatrzymaj dowod zakupu urzadzenia wraz z instrukcja
jako, Ze bez niego gwarancja jest niewazna.

Jesli stwierdzites wady swojego urzadzenia w trakcie trwania gwarancji , skontaktuj sie z
serwisem Intexu, ktorego adres znajdziesz ponizej. Serwis ustali zasadno$¢ reklamacji.

W przypadku, jesli serwis uzna , ze uszkodzenie produktu powstato z winy producenta,
zostanie on bezplatnie naprawiony lub wymieniony na nowy bez zadnych dodatkowych opfat.

Gwarancja nie dotyczy wad produktu powstatych na skutek zaniedbania, nieprawidtowego
podiaczenia, uzytkowania niezgodnego z instrukcja, wypadku lub w okoliczno$ciach
wystawienia produktu na dziatanie ognia, deszczu, mrozu , powodzi lub innych
ekstremalnych dziatan pogodowych. Niniejsza gwarancja odnosi sie wylacznie od czesci i
komponentow sprzedanych przez Intex. Gwarancja nie obejmuje nieautoryzowanych
przerdbek i napraw dokonanych przez osoby nie bedace personelem serwisu Intexu.
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